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legal measures incorporated in the system for the protection of minors, which is 
the subject of the Luxembourg youth welfare Act. With regard to otherjuvenile 
offenders falling within the sphere of ordinary law, the Government of 
Luxembourg wishes to retain the option of adopting measures that might be 
more flexible and be designed to serve the interests of the persons concerned. 

2. The Government of Luxembourg declares that it is implementing article 
14, paragraph 5, since that paragraph does not conflict with the relevant 
Luxembourg legal statutes, which provide that, following an acquittal or a 
conviction by a court of first instance, a higher tribunal may deliver a sentence, 
confirm the sentence passed or impose a harsher penalty for the same crime. 
However, the tribunal's decision does not give the person declared guilty on 
appeal the right to appeal that conviction to a higher appellate jurisdiction. 

3. The Government of Luxembourg further declares that article 14, 
paragraph 5, shall not apply to persons who, under Luxembourg law, are 
remanded directly to a higher court or brought before the Assize Court. 

4. The Government of Luxembourg accepts the provision in article 19, 
paragraph 2, provided that it does not preclude it from requiring broadcasting, 
television and film companies to be licensed. 

5. The Government of Luxembourg declares that it does not consider itself 
obligated to adopt legislation in the field covered by article 20, paragraph 1, and 
that article 20 as a whole will be implemented taking into account the rights to 
freedom of thought, religion, opinion, assembly and association laid down in 
articles 18, 19 and 20 of the Universal Declaration of Human Rights  and 

 reaffirmed in articles 18, 19,21 and 22 of the Covenant. 
6. The Government of Luxembourg recognizes, in accordance with article 

41, the competence of the Human Rights Committee referred to in article 28 of 
the Covenant to receive and consider communications to the effect that a State 
party claims that another State party is not fulfilling its obligations under the 
Covenant. 

MEXICO 

Article 9, paragraph S. Under the Political Constitution of the United Mex-
ican States and the relevant implementing legislation, every individual enjoys the 
guarantees relating to penal matters embodied therein, and consequently no per-
son may be unlawfully arrested or detained. However, if by reason of false ac-
cusation or complaint any individual suffers an infringement of this basic right, 
he has, inter alla,  under the provisions of the appropriate laws, an enforceable 
right to just compensation. 

Article 18. Under the Political Constitution of the United Mexican States, 
every person is free to profess his preferred religious belief and to practice its 
ceremonies, rites and religious acts, with the limitation, with regard to public 
religious acts, that they must be performed in places of worship and, with regard 
to education, that studies carried out in establishments designed for the 
professional education of ministers of religion are not officially recognized. The 
Government of Mexico believes that these limitations are included among those 
established in paragraph 3 of this article. 

Article 13. The Government of Mexico makes a reservation to this article, in 
view of the present text of article 33 of the Political Constitution of the United 
Mexican States. 

Article 25, subparagraph (b). The Government of Mexico also makes a 
reservation to this provision, since article 130 of the Political Constitution of the 
United Mexican States provides that ministers of religion shall have neither an 
active nor a passive vote, nor the right to form associations for political purposes. 
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